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Paluumuuton 20 vuotta: Nakdkulmia vendjdnkielisten kotoutumiseen -seminadri
Voimatalo, Helsinki 3.4.2012. Seminaarin avauspuheenvuoro:

Suomen ja Vendjan valinen muuttoliike kautta aikojen ja Suomen

tuleva maahanmuuttopolitiikka

Risto Laakkonen, kanslianeuvos

Suomen vendjankieliset muodostavat maamme
suurimman kielellisen védhemmiston. Vendjan kie-
li on Suomen kahden virallisen kielen, suomen ja
ruotsin jalkeen yleisin ja eniten puhuttu kieli. Ve-
ndja on tanaan lahes 55 000:n Suomessa asuvan
henkilon didinkieli. Toiseksi suurimman kielivahem-
miston muodostavat viroa puhuvat. Heita on noin
20 000 henked. Suuruusjdrjestyksessa seuraavina
tulevat englanti, somali ja arabia. Ruotsia didinkie-
lendan puhuvien suomenruotsalaisten osuus on va-
estdstd Idhes kuusi prosenttia, mutta he eivat muo-
dosta kielellista vahemmist6d, koska ruotsin kieli
on maan toinen virallinen kieli. Oman paluumuut-
tajaryhman muodostavat ne, joille mydnnettiin pa-
luumuutto-oikeus suomalaisen syntyperansa pe-
rusteella. Tahdan ryhmdan kuuluvat suurimpana
ryhmina inkerildiset, vuoden 1918-sisallissodan seu-
rauksena Neuvostoliittoon paenneiden ja muutta-
neiden Suomen kansalaisten jalkeldiset. Sama oi-
keus koskee myds Pohjois-Amerikasta Ita-Karjalan
autonomiseen tasavaltaan 1930-luvulla muuttanei-
ta suomalaisia ja heidan jalkelaisiaan.

Maamme vendjankielinen vdesténosa kasvaa
koko ajan, ja vendjan kieli tekee tuloaan moneen
kuntaan. Vendjan kielen asemaan vaikuttaa nykyi-
sin ja my0s lahitulevaisuudessa Suomen ja Vendjan
naapuruus ja kanssakdymisen moninaiset muodot.
Vendjd, Ruotsi, Saksa ja Englanti ovat Suomen tar-
keimmat kauppakumppanit, joista Vendja on nyt
noussut ykkdseksi. Tama ennakoi myds vendjan kie-
len aseman korostumista maidemme valisissa yh-
teistydsuhteissa.

Venidjan vallankumousten jalkeen Suomeen
suuntautui pakolaisuutta

Suomen vendjdnkielinen vdestd koostuu useista
ryhmista maahantulon syiden ja saapumisajankoh-

dan perusteella tarkasteltuna. Suomessa on vuosi-
satojen ajan asunut pienessa mittakaavassa vena-
[disia, joita voidaan kutsua ns. vanhaksi vendldiseksi
vaestonosaksi. Toisen ryhman muodostaa Vendjan
vallankumousten (1917) jdlkeen Suomeen tulleiden
pakolaisten tdanne jaanyt osa. Enimmillaan Vengjal-
ta tulleiden pakolaisten maara oli 1922, jolloin lu-
ku oli 33 500. Saapuneista enemmistd oli lapsia ja
vanhuksia. Padosa kdytti Suomea kauttakulkumaa-
naan, jatkaen muuttoaan tadlta mm. Ranskaan,
Englantiin ja Pohjois-Amerikkaan. Venaldissyntyi-
sia siirtolaisia oli Suomessa vield vuonna 1930 noin
7 700. Vuosina 1920-1921 Suomen tuli myds Vena-
jalta itakarjalaisia ja inkerildisia, joiden oli helpompi
sopeutua suomenkieliseen Suomeen. Heitd laske-
taanolleen Suomessavuonna1930n. 8 200 henkea.
Pakolaisten maara oli talvisodan syttyessa 1939 yh-
teensd 13 000 henkea.

Venaldisten vaikutus nakyy

Venaldiset emigranttipakolaiset oli Suomen suurin
ulkomaalainen vahemmist6 1930-luvulla. Venalais-
ten emigranttien jalanjdljet nakyvat suomalaises-
sa maisemassa ja erityisesti kaupan, teollisuuden
ja kulttuurin aloilla. Kulttuurivaikuttajista kohosi
Suomen kansallisomaisuudeksi muusikko George
de Godzinsky (1914-1994), joka saapui viisivuotiaa-
na pakolaisena Suomeen. Vendjalta ja Baltiasta tuli
Suomeen myds elokuva-alan osaajia, ja monet Suo-
men ensimmaisista elokuvateattereista olivat ve-
ndldisten perustamia. Elokuvaohjaajista voidaan
mainita nimensa suomentanut latvialais-turkkilai-
nen Teuvo Tulio (alkujaan Theodor Derpschinsky-
Tugai, 1912-2000) ja venaldissyntyinen Valentin Vaa-
la (alk. Valentin lvanoff, 1909-1976).

Vengjalta tuli Suomeen autonomian aikana
1820-luvulta [ahtien venalaisia liike- ja teollisuusmie-
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hid perheineen. Tunnetuimpiin kuuluu Suomen pa-
nimo- ja virvoitusjuomateollisuuden isa Nikolai Si-
nebrychoff (1786-1848). Venaldiset liikkemiehet ja
kauppiaat nakyivat Helsingin katukuvassa ja ihmis-
ten elamdssd. Feodor Kiseleff (1772-1847) perusti
Helsinkiin Senaatintorin reunaan sokeritehtaan. Ra-
kennus on edelleen yhdistelma kahviloita ja kaup-
poja. Skotlantilainen James Finlayson (1771-1852) oli
ollut ennen Tampereelle tuloaan merkittava teolli-
suusjohtaja Vengjalla. Hanta voidaan pitaa pitkalle
Tampereen ja Forssan kehittymisen kdynnistajana.

J. C. L. Engelin (1778-1840) arkkitehtuuri ja ase-
makaavasuunnitelmat ndkyvat Helsingin lisaksi
monissa muiden kaupunkien rakennuksissa. Ber-
liinildinen Engel oli my&s vendldisen ja pietarilaisen
kulttuurin edustajana Suomessa. Sergei Nikolajeff
(1878-1920) toi Suomeen ensimmdiset autot ja pe-
rusti Suomen ensimmaisen autokorjaamon ja auto-
koulun. Nikolajeff oli pioneeri myds maamme taksi-
yhdistysten perustamisessa, ja han hankki Suomel-
le ensimmaisen palo- ja postiauton. Hanen jalkelai-
sensd jatkoivat autoliiketta alkuperadisella nimella
vielda 1960-luvulla.

Vengjalta tuli Suomeen 1800-1900-lukujen tait-
teessatataareja. Hiemanyli1000 tataaria edustavat
tanaan Suomen ensimmaista ja vanhinta muslimi-
ryhmaa. Tataarit on hyvin Suomeen integroitunut
pieni kulttuuri- ja kielivdahemmisto; venadldiset teol-
lisuus- ja kaivosalan edustajat perustivat erityisesti
Pohjois-Karjalaan kupari- ja rautakaivoksia seka su-
lattoja 1800-luvulla. Tama kehitysvaihe kaipaa edel-
leen lisdatutkimuksia ja tallennusta, jotta Suomen
ja Vendjan valiset mydnteiset hankkeet painaisivat
vaakakupissa tasapainottaen yksipuolisia kielteisia
kasityksia.

Uuden kehitysvaiheen kynnyksella

Uusi kehitysvaihe alkoi, kun Suomi otti vuonna 1973
vastaan poliittisia pakolaisia sotilasdiktatuuriin siir-
tyneesta Chilestda. Seuraava ryhma oli 1970-luvun
toisella puoliskolla vastaanotettu pakolaisryhma
Indokiinasta (ns. Vietnamin venepakolaiset). Vuo-
den 2006 alkuun mennessa Suomi oli ottanut vas-
taan yli 26 000 pakolaista. Humanitaarisin perus-
tein tapahtuneeseen maahanmuuttoon tulee myds
sisallyttaa huomattava osa entisen Neuvostoliiton
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alueelta suomalaisen sukusiteen perusteella paluu-
muutto-oikeuden saaneet Suomeen muuttaneet.
Taman ryhman koko on noin 35 000 henkea.

Vendjankielisen palvelun tarve kasvaa

Vendjankielisen vdestén maddrdan kasvun myo6ta
my0s viranomaisten tarve tiedottaa ja opastaa ve-
ndjan kielellda kasvaa. Tama on suuri haaste kouluille
ja esikouluille, joissa vendjankielisten lasten osuus
on kasvusuuntainen. Mitd enemman Suomi on val-
mis investoimaan suomen/ruotsinkielen opetuk-
seen maahanmuuton alkuvaiheessa, sita parem-
min tulijat kotoutuvat Suomen yhteiskuntaan, ja
sitda nopeammin kaksi- ja monikielisyys vahvistuu
maahanmuuttajin seka erityisesti nuorten maahan-
muuttajien keskuudessa.

Vendjan kielen tarve kasvaa venaldisten maa-
hanmuuton lisdksi palveltaessa venaldisia turisteja
ja vierailijoita. Lyhyt ja maaraaikainen tyossakaynti
kasvaa edelleen pitdaen Suomessa kdyvien venalais-
ten maaran korkeana. Toisaalta suomalaiset hank-
kivat ulkomailta kakkos-ja vapaa-ajanasuntoja. Vas-
taavasti venaldiset hankkivat myds lisadntyvassa
maadrin Suomesta kakkos- ja vapaa-ajanasuntoja,
mika tulee palvelujen kehittamisessa ja mitoittami-
sessa ottaa huomioon. Lisaksi kanssakdayminen, yh-
teisyritysten lisdadntyminen, suomalaisten yritysten
investoinnit Vendjdlle, investoinnit Vengjalta Suo-
meen ja vendldisten maaran kasvaessa tydelamas-
samme, korostavat vendjankielisen informaationja
palvelujen tarvetta.

Vendjan ja Suomen kauppa kasvaa kovalla vauh-
dilla. Matkailualalla kasvu on viela kovempi. Maa-
hamme tulevat venaldiset opiskelijat ja tydmark-
kinoille tulevat tarvitsevat informaatiota ja pereh-
dyttamista, jota tulisi voida antaa myds ennen maa-
hanmuuttoa. Tarve erilaisten informaatio- ja pe-
rehdyttamispakettien laatimiselle on siis suuri. On
my0s tarkeda, etta vendjankielinen Spektri -lehti
saa tukea voidakseen jatkaa ilmestymistaan. Suo-
men monikielistyminen onkin suuri haaste maam-
me lehdistélle ja radio/televisiotoiminnalle. Media
voi edelleen vahvistaa merkitystaan hyvien etnis-
ten suhteidenja yhdenvertaisuuden edistamisessa,
antamalla tilaa venaldis- ja maahanmuuttajataustai-
sille kolumnisteille ja ohjelmantekijoille.
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Lansimaissa on pitkaan luultu, etta Suomessa on
erityistd Vendja-osaamista ja —osaajia. Toki sitd on,
mutta hyvin pienessd mittakaavassa. Suomalaista
Vendjd-osaamista etsitddn kansainvalistyneisiin ja
perusteilla oleviin uusiin yrityksiin. Vastaavasti Suo-
mi tarvitsee venaldisia huippuosaajia. Aikuisopiske-
lijoiden kielivalinnoissa vendja on tasoissa ranskan
ja saksan kanssa. Elleivdt asenteet nopeasti muutu
Suomen puolella ja ennakkoluulot vdahene yhteis-
kunnan kaikilla tasoilla, Suomi menettda asemiaan
ja markkinaosuuksia on Vendjan puolella. Suomen
tulee kyetd voittamaan menneisyys ja nousemaan
rauhansopimuksessa menetettyjen ja luovuttujen
alueiden seka raskaiden sotakorvausten ylitse tule-
vaisuuteen, joka on jo tdalla keskuudessamme.

Suomen tydmarkkinat ovat pysyvassa muutosti-
lassa. Tahan liittyy myds tydvoiman poistumavirran
kiihtyva kasvaminen ja tulovirran supistuminen. Ti-
lanne tulee olemaan Suomessa erittdin vaikea tas-
td eteenpdin. Vdestén huoltosuhde on vuoden 2020
paikkeilla Lansi-Euroopan haastavin. Tastd syysta on
luonnollista, ettd Suomen ja Vendjan vdlinen yhteis-
ty0 myds tyovoiman liikkkuvuuskysymyksissa kasvaa
ja saa konkreettisia muotoja. Suomi ei ole yksin kil-
pailemassa osaavasta tydvoimasta. Suomi tulee jo
valittémassa Iahitulevaisuudessa olemaan arvioi-
tavana niissd maissa ja niiden ihmisten keskuudes-
sa, jotka harkitsevat maastamuuttoa. Suomi on nyt
tullut niiden maiden sarjaan, joita luonnehditaan se-
ka maastamuutto- etta maahanmuuttomaiksi. Suo-
mesta on aina muutettu maailmalle, mutta maailma
on paastetty tanne viimeisten vuosikymmenien saa-
tossa vain pienessa mittakaavassa.

Suomen uusi perustuslaki takaa kaikille laillises-
ti Suomessa asuville oikeudet yhdenvertaisuuteen.
Tassa suhteessa perustuslakimme on yksi kaikkein
humaanimmista monimuotoisen yhteiskunnan pe-
ruspilareista. Tasta on edelleen eri pituinen mat-
ka hyviin kdytantoéihin useilla tasoilla. Meidan tu-
lee huolehtia siitd, ettd olemme matkalla oikeaan
suuntaan. Tahan liittyy etnisyyteen ja muihin syi-
hin perustuvan syrjinnan ehkdiseminen niin tyoela-
massa kuin yhteiskunnassa muuallakin. Tyoelamas-
sa on edelleen yleisina syrjinnan muotoina pidetta-
va ennen Suomeen tuloa hankitun koulutuksen ja
tyokokemuksen nollaaminen, mitdatéiminen. Hyvaa
politiikkaa on taydennys- ja jatkokoulutuksen seka
kielen opetuksen raataldinti aikaisempaan osaami-

seen. Syrjinndn muotona voidaan my®0s pitaa vaati-
musta hyvasta suomen kielen suullisesta ja kirjalli-
sesta osaamisesta. Todella harvalla suomalaisella-
kaan on tata taitoa. Suomen kielen taidon ja hallin-
nan omaksumisessa on tydyhteiséilld ja vuorovai-
kutuksella suomalaisen yhteiskunnan kanssa kes-
keinen merkitys.

Ty6voiman muuttoliikkeissa ja siirtolaisuudessa
tulee perinteisten muotojen lisaksi yleistymaan ra-
jat ylittava tydssakaynti. Tama on hyvin yleista esi-
merkiksi Ruotsin ja Tanskan seka Itdvallan ja Slova-
kian valilla. Suomen ja Vendjan seka Baltian valisten
liikenneyhteyksien ja-muotojen kehittamisessa laa-
jentuneet tydssakdyntialueet tulee ottaa huomi-
oon. Liikenneyhteyksien kehittyminen Suomen ja
Pietarin alueen valilla kasvattaa molempiin suun-
tiin tapahtuvaa tyomatkaliikennetta ja monipuo-
listaa tyosuhteita nykyisestaan. Joissakin tyotehta-
vissa tarvitaan toimenpiteita kakkosasuntomarkki-
noiden kehittamiseksi toisessa maassa.

Asennekasvatus ja asennemuutos on
valttamatonta

Pelkastaan maahanmuuttajille tarkoitetut kotout-
tamis- ja yhteiskuntaan orientoivat toimenpiteet ei-
vat yksistaan riita. Myos meidan suomalaisten tu-
lee sopeutua aikaisempaa monietnisempdan Suo-
meen. Suomalaisten asenteisiin voidaan vaikuttaa.
Vendldisiin kohdistuvat kielteiset asenteet vdahene-
vat valistuksella, kohtaamisilla ja keskustelulla seka
hyvilla esimerkeilld. Suomalaisten suhtautuminen
venadldisten maahanmuuttoon ja venalaisiin on sel-
vasti muuttunut myénteisemmaksi. Maamme puo-
lueiden, kansalaisjarjestdjen ja asukasyhteisdjen
tulee aktiivisesti pyrkia saamaan Suomen vendjan-
kielisid mukaan toimintaansa. Tama koskee nuoriso-
puolella esimerkiksi nuoriso- ja varhaisnuorisojarjes-
t6ja, urheiluseuroja, vapaita palokuntia jne. Kouluil-
la, oppilastoiminnalla ja vanhempien seka koulujen
yhteistydlla on suuri merkitys. Media kasittelee ta-
naan pddsaantodisesti maahanmuuttokysymyksia
ja vendldisten maahanmuuttoa vastuullisesti eika
yleistden ja uhkakuvapainotteisesti, mika oli melko
yleista mediassa viela viime vuosikymmenella.
Suomessa asuva venadldisvdestd on Suomel-
le voimavara ja rikkaus. Suomessa asuvia vendlai-
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sid nuoria tulee ohjia koulutusurille, joilla valmistu-
taan tehtaviin, joissa vendjankielen taito on valtta-
matonta ja toivottavaa. Talla tavalla on esimerkiksi
hoito- ja hoiva- seka koulualoille saatavissa omasta
takaa monikulttuurista ja osaavaa henkil6kuntaa.
Suomella ja Vendjdlla on myds ilmeinen tarve
tehda eri ammattiryhmien valilla yhteisty6ta hyvi-

en etnisten suhteiden ja yhteistydn edistamiseksi
sekd etnisyyteen perustuvan syrjinnan ehkadisemi-
sessd molemmissa maissa. Meilla on paljon annet-
tavaa toisillemme ja paljon saatavaa toisiltamme.
Suomi voi toimia siltana muuhun Pohjolaan ja sen
kulttuureihin.

Paluumuuton 20 vuotta: Nakékulmia vendjdnkielisten kotoutumiseen -seminadri

Voimatalo, Helsinki 3.4.2012

Suomalaisuuden tuntemuksen merkitys inkerinsuomalaisten
paluumuuttajien kotouttamisessa - Ketka ovat oikeita suomalaisia?

Toivo Flink, FT, dosentti

Kyseessa on periaatteellinen ongelma: vield tana-
kaan padivana Inkerin suomalaisuuden historiaa ei
ole tosiasiallisesti hyvaksytty osaksi Suomen histo-
riaa, eikd inkerinsuomalaisia osaksi suomalaisuutta.
Heraakin kysymys, miksi? Omat tutkimukseni vah-
vistavat sen, ettda suomalainen Inkeri liittyy Suomen
historiaan jo 300 vuoden ajalta. En ole kasitykseni
kanssa yksin. Tama ei kuitenkaan riita. Todellinen
hyvaksyminen alkaa siitd, kun suomalaisen Inkerin
eldamanvaiheet tullaan omaksumaan Suomen kou-
luissajayliopistoissa. Tieto pitdaa saada opetussuun-
nitelmiin ja oppikirjoihin.

Kun puhutaan Amerikan ja Kanadan suomalai-
sista, he ovat kantasuomalaisten mielesta niita oi-
keita suomalaisia. Suomessa Inkerin suomalai-
set ovatkin toisen luokan suomalaisia, koska hei-
dan taustansa liittyvat Vendjaan. Mielestani tama
osittain selittaa sen, miksi inkerildiset paluumuut-
tajat pyrkivat toisaalta muuttumaan mahdollisim-
man nopeasti suomalaisiakin suomalaisimmiksi,
ja toisaalta he ovat lokeroituneet pieniin piireihin-
sd. Vendjalla nuoretkin tunsivat olevansa suomalai-
sia, vaikka he puhuivat didinkielenaan vendjas, silla
kouluissahan ei ole ollut minkadnlaista julkista suo-
menkielista opetusta, ei sydan-Vendjalla eika Ura-
lin takana. Inkerinsuomalaisten vanhempi sukupol-
vi on sdilyttanyt lapsena oppimansa suomen kielen
siind maarin, kuin se on ollut perheessa mahdollis-
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ta. Taalla Suomessa heista kaikista tuli kertaheitolla
venalaisia ja vielapa ryssia.

Olen vakuuttunut, etta kun Inkerin historia jul-
kisesti hyvdaksytaan osaksi Suomen historiaa, tu-
hannet Suomeen muuttaneet inkerinsuomalaiset
ja heidan perheittensa jasenet aistivat ja tiedosta-
vat sen, ettd suhde heihin on muuttunut. Tama puo-
lestaan lisda heidan itsetuntoaan, antaa heille lisaa
voimaa selvitd arkieldmassa ja toimia maamme hy-
vaksi. Juhlapuheissa on vuodesta vuoteen jo toista-
kymmenta vuotta puhuttu maahanmuuttajista voi-
mavarana. Suhteessaan inkerinsuomalaisiin Suomi
ei ole ollut vain antavana puolena. Se on ollut myds
saavana. Siksi ihmettelenkin, miksi vieldkaan inke-
rinsuomalaisten osaamista ja Vendjan tuntemus-
ta ei ole kunnolla kartoitettu saatikka otettu kayt-
toon.

Suomalaisen inkerin hyvéaksi toimineita on
muistettava nimelta

Kasitys suomalaisen Inkerin henkisesta kuuluvuu-
desta Suomeen ei ole uusi. Inkerin suomalaisten
historiallista yhteenkuuluvuutta emdamaahan on
muistettu jo 1800-luvun puolivalissa. Y. S. Yrj6- Kos-
kisen ’Oppikirja Suomen kansan historiasta 1869-
1873’ tekija huomauttaa, ettda Inkerinmaan suo-



